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ขอ้ก าหนดและเง่ือนไขทั่วไปในการจดัซือ้ 

1. ข้อตกลง 

1.1 ขอบเขต: ข้อก าหนดและเงื่อนไขนี ้ควบคุมเงื่อนไขการซือ้ผลิตภัณฑ์โดย บริษัท บี. บราวน์ (ประเทศไทย) จ ากัด 
[หมายเลขจดทะเบียนบริษัท: 0105532075670 ("BBTH") จากผูข้ายที่มีชื่อในขอ้ก าหนดและเงื่อนไขเหล่านีส้  าหรับ
ผลิตภณัฑด์งักล่าวที่ระบุไวใ้นใบสั่งซือ้ที่ออกโดย BBTH และมาพรอ้มกับขอ้ตกลงนีห้รือใบสั่งซือ้ดงักล่าวที่ออกใหแ้ก่
ผูข้ายส าหรบัผลิตภณัฑห์ลงัจากวนัท่ีของขอ้ตกลงนี ้("ใบสั่งซือ้”). ใบสั่งซือ้ทัง้หมดที่ออกจะรวมขอ้ก าหนดเหล่านีไ้ว ้และ
หากมี ก าหนดการและการอา้งอิงถึงขอ้ตกลงจะหมายถึงขอ้ก าหนดของใบสั่งซือ้ ตารางเวลา และขอ้ก าหนดและเงื่อนไข
เหล่านีท้ี่อ่านรว่มกนั 
 

1.2 ขอบเขต: ข้อก าหนดและเงื่อนไขนี ้ควบคุมเงื่อนไขการซือ้ผลิตภัณฑ์โดย บริษัท บี. บราวน์ (ประเทศไทย) จ ากัด 

[หมายเลขจดทะเบียนบริษัท: 0105532075670 ("BBTH") จากผูข้ายที่มีชื่อในขอ้ก าหนดและเงื่อนไขเหล่านีส้  าหรบั

ผลิตภณัฑด์งักล่าวที่ระบุไวใ้นใบสั่งซือ้ที่ออกโดย BBTH และมาพรอ้มกับขอ้ตกลงนีห้รือใบสั่งซือ้ดงักล่าวที่ออกใหแ้ก่

ผูข้ายส าหรบัผลิตภณัฑห์ลงัจากวนัท่ีของขอ้ตกลงนี ้("ใบสั่งซือ้”). ใบสั่งซือ้ทัง้หมดที่ออกจะรวมขอ้ก าหนดเหล่านีไ้ว ้และ

หากมี ก าหนดการและการอา้งอิงถึงขอ้ตกลงจะหมายถึงขอ้ก าหนดของใบสั่งซือ้ ตารางเวลา และขอ้ก าหนดและเงื่อนไข

เหล่านีท้ี่อ่านรว่มกนั 

 
ผูข้ายจะตอ้งไม่ปฏิเสธค าสั่งซือ้ใด ๆ ที่ออกโดย BBTH เวน้แต่จะมีเหตุอนัสมควร และตอ้งแจง้เป็นหนงัสือล่วงหนา้ให ้

BBTH ทราบ ทัง้นี ้ผูข้ายจะตอ้งด าเนินการจดัส่งสินคา้ตามที่ระบุไวใ้นค าสั่งซือ้ดงักล่าวใหเ้ป็นไปตามขอ้ก าหนดและ

เงื่อนไขของสญัญานี ้และจะด าเนินการจดัหาผลิตภณัฑด์งักล่าวที่ระบไุวใ้นนัน้ตามขอ้ก าหนดของขอ้ตกลงนี  ้

 

"ผลิตภณัฑ"์ หมายถึง (i) วตัถุดิบใด ๆ ที่จดัหาใหแ้ก่ BBTH ซึ่งวตัถุดิบจะตอ้งเป็นไปตามขอ้ก าหนดและมาตรฐานหรือ

ขอ้ก าหนดอื่น ๆ ที่ตกลงกันระหว่างคู่สญัญา และ/หรือ ( ii) สินคา้ใด ๆ ที่ผลิตโดยผูข้ายส าหรบั BBTH ซึ่งสินคา้จะตอ้ง

ผลิตขึน้ตามและสอดคลอ้งกับขอ้ก าหนดและมาตรฐาน และ/หรือแผนคุณภาพที่ตกลงกันระหว่างคู่สญัญา และ/หรือ 

(iii) สินคา้ที่ซือ้เป็นครัง้คราวตามที่อธิบายไวใ้นใบสั่งซือ้ และ/หรือ ( iv) บริการใด ๆ ท่ีผูข้ายจะด าเนินการส าหรบั BBTH 

ที่อธิบายและส่งมอบตามขอ้ก าหนดส าหรบัการพฒันาและการส่งมอบบรกิารระดบัมืออาชีพ และ/หรือสินคา้และบรกิาร

ส าเรจ็รูปตามที่ตกลงกนัระหว่างคูส่ญัญา และ/หรืออปุกรณใ์ด ๆ ที่จะส่งมอบและปรบัแต่งตามขอ้ก าหนดความตอ้งการ
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ของผูใ้ช ้("URS") หรืออื่น ๆ ดังกล่าว เอกสารที่เป็นลายลักษณอ์ักษรที่ระบุขอ้ก าหนดของ BBTH ที่ตกลงกันระหว่าง

คู่สญัญาซึ่งแนบมากบัตารางเวลาทัง้หมดที่รวมอยู่ในท่ีนีโ้ดยการอา้งอิงนี  ้

 

1.3 การยกเวน้ขอ้ก าหนดที่ขดัแยง้กนั: 

ค าสั่งซือ้ทั้งหมดที่ออกโดยบีบีทีเอชส าหรับผลิตภัณฑ์จะเป็นไปตามข้อก าหนดและเงื่อนไขในที่นี ้และเงื่อนไขการ

ยอมรบัของผูข้ายที่พยายามเปล่ียนแปลงหรือแกไ้ขหรือขดัแยง้กับขอ้ก าหนดเหล่านีจ้ะถกูคดัคา้นโดยชดัแจง้ หากมีการ

ออกใบสั่งซือ้ใด ๆ เพื่อตอบสนองต่อขอ้เสนอของผู้ขายซึ่งมีเงื่อนไขที่แตกต่างหรือขดัแยง้กบัขอ้ก าหนดในที่นี ้การออก

ใบสั่งซือ้ดงักล่าวโดย BBTH จะเป็นการเสนอตอบโตต้่อผูข้ายตามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขในที่นี ้และใหถื้อว่าผูข้ายได้

ยอมรับข้อก าหนดดังกล่าวเมื่อมีการยืนยันค าสั่งซือ้  ไม่ว่าจะเป็นลายลักษณ์อักษรหรื อดว้ยวาจา หรือหากผู้ขาย

ด าเนินการจดัหาผลิตภณัฑ ์

 

1.4 ความไม่สอดคลอ้งกนั: ในกรณีที่มีความไม่สอดคลอ้งกนัระหว่างใบสั่งซือ้ ก าหนดการใดๆ ของขอ้ก าหนดเหล่านี ้

ก าหนดการ และ/หรือขอ้ก าหนดและเงื่อนไขเหล่านี ้จะมีผลบงัคบัใชล้ าดบัความส าคญัต่อไปนี ้ตัง้แต่ล าดบัความส าคญั

สงูสดุไปต่ําสดุ: (ก) ขอ้ก าหนดและเงื่อนไขเหล่านี ้(ข) บทบญัญัตขิองใบสั่งซือ้ (ค) URS หรือเอกสารท่ีเป็นลายลกัษณ์

อกัษรอื่น ๆ ที่ระบขุอ้ก าหนดของ BBTH และ (ง) ก าหนดการอื่นๆ 

 

1.5 ไม่มีการผกูขาด: เวน้แตจ่ะระบไุวเ้ป็นอย่างอื่นอยา่งชดัเจนในใบสั่งซือ้ หรือแบบฟอรม์ที่เป็นลายลกัษณอ์กัษรอื่นใด โดย 

BBTH ผูข้ายไม่มีสิทธ์ิแตเ่พียงผูเ้ดียวในการจดัหาใหแ้ก่ BBTH การออกใบสั่งซือ้หรือการเขา้ท าขอ้ตกลงนีไ้ม่ไดม้ี

วตัถปุระสงคเ์พื่อผกูมดั BBTH ในการซือ้ผลิตภณัฑเ์พิม่เตมิหรือในอนาคตจากผูข้าย 

2. การขนส่งและการจัดส่ง 

 

2.1 ขอ้ตกลงทางการคา้: การอา้งอิงถึงขอ้ก าหนดทางการคา้ เช่น EXW หมายถึง Ex-Works, FCA หมายถึง Free Carrier, 
CIF หมายถึง Cost Insurance and Freight และขอ้ก าหนดทางการคา้อื่นๆ และความรบัผิดชอบของคู่สญัญาในการ
ท าธุรกรรม ให้ตีความตาม INCOTERMS 2020 ที่ออกโดยหอการค้าระหว่างประเทศ (" INCOTERMS ") เว้นแต่
คู่สญัญาจะตกลงกนัเป็นอย่างอื่น ในกรณีที่มีความไม่สอดคลอ้งกนัระหว่างใบสั่งซือ้และขอ้ตกลงเป็นลายลกัษณอ์กัษร
ระหว่างคู่สญัญาที่เก่ียวขอ้งกบั Incoterms ใหย้ึดขอ้ตกลงเป็นลายลกัษณอ์กัษรเป็นหลกั 
 

2.2 การส่งมอบ: "การส่งมอบ" ของผลิตภณัฑจ์ะถูกก าหนดและตีความตาม Incoterm ที่เก่ียวขอ้งที่ก าหนดไวใ้นเอกสารท่ี
เป็นลายลกัษณอ์กัษรที่ตกลงกนัโดยทัง้สองฝ่าย ในกรณีที่ไม่มีการระบุเงื่อนไขการส่งมอบในเอกสารที่เป็นลายลกัษณ์
อกัษรหรือใบสั่งซือ้ที่ตกลงรว่มกนั ใหก้ารส่งมอบผลิตภณัฑใ์หแ้ก่ BBTH ณ สถานท่ีของ BBTH หรือปลายทางที่ก าหนด
โดย BBTH  ในกรณีที่ผลิตภณัฑป์ระกอบดว้ยบริการ ใหจ้ดัส่งในลกัษณะที่ตกลงกันระหว่างคู่สญัญาก่อนวนัที่จดัส่งที่
ตอ้งการที่ระบุไวใ้นใบสั่งซือ้ ในกรณีที่ผลิตภัณฑเ์ป็นอุปกรณท์ี่ตอ้งปรบัแต่งและใชง้านไดต้ามขอ้ก าหนดในระดับที่
ก าหนด ใหจ้ดัส่งในลกัษณะที่ระบุไวใ้น URS ในกรณีที่จ  าเป็นตอ้งติดตัง้และการว่าจา้งผลิตภณัฑ ์BBTH จะไม่ถือว่า
ยอมรบัการส่งมอบ และจะไม่ถือว่าการส่งมอบเกิดขึน้ส าหรบัผลิตภัณฑห์รือส่วนใดส่วนหนึ่งของผลิตภัณฑจ์นกว่า
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ผลิตภัณฑจ์ะไดร้บัการติดตัง้อย่างถูกตอ้ง และหาก BBTH ก าหนด ใหต้ิดตัง้และใชง้านอย่างถูกตอ้งตาม URS หรือ
เอกสารที่เป็นลายลักษณอ์ักษรอื่น ๆ ที่ BBTH ใหม้า  หากไม่มีเอกสารดังกล่าว ใหต้ิดตัง้และใชง้านผลิตภัณฑอ์ย่าง
ถกูตอ้งตามขอ้ 5.3 
 
ในกรณีที่ผลิตภัณฑเ์ป็นวัตถุดิบ สินคา้ที่ผลิตโดยผูข้ายส าหรบั BBTH หรืออุปกรณ ์เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอย่างอื่นใน 
URS หรือค าแนะน าที่เป็นลายลักษณอ์ักษรอื่น ๆ โดย BBTH (ก) ผลิตภัณฑจ์ะตอ้งบรรจุในห่อพลาสติกสองชั้น (ข) 
ผลิตภัณฑจ์ะตอ้งจดัส่งในการจัดส่งครัง้เดียวโดยมีหมายเลขแบทชเ์ดียวพรอ้มกับใบรบัรองการวิเคราะห ์ (ค) หากมี 
ผลิตภัณฑ์จะต้องจัดส่งตามหลักการ "เข้าก่อนออกก่อน" (ง) วัสดุบรรจุภัณฑ์ไม้จะต้องได้รับการบ าบัดและท า
เครื่องหมายตามมาตรฐานสากลว่าดว้ยมาตรการสขุอนามยัพืชฉบบัที่ 15 หากมี BBTH มีดุลยพินิจแต่เพียงผูเ้ดียวใน
การส่งคืนพสัดตุามตน้ทนุและค่าใชจ้่ายของผูข้ายหากผูข้ายไม่ปฏิบตัิตามขอ้ 2.2(a) ถึง (d) ขา้งตน้ ค่าใชจ้่ายที่เกิดขึน้
จะถูกหกัออกจากจ านวนเงินใด ๆ อย่างไรก็ตาม BBTH ตอ้งช าระใหก้ับผูข้าย หากผูข้ายไม่ปฏิบตัิตามขอ้ 2.2(c) และ
ขอ้ 2.2(d) หากมี BBTH มีดลุยพินิจแต่เพียงผูเ้ดียวในการปฏิเสธการส่งมอบผลิตภณัฑ ์และหากมีการช าระเงินแลว้ จะ
เรียกรอ้งใหม้ีการคืนเงินท่ีช าระแลว้ 
 
BBTH อาจเปล่ียนตัวแทนผูส่้งสินคา้เป็นครัง้คราว ผูข้ายจะตอ้งยืนยันกับ BBTH ก่อนการส่งมอบผลิตภัณฑ ์ผูข้าย
จะตอ้งร่วมมือกับตวัแทนขนส่งสินคา้ของ BBTH ในการจดัการการจดัส่ง BBTH จะไม่รบัผิดชอบต่อค่าใชจ้่ายใด ๆ ที่
เกิดขึน้กับผูข้ายอันเนื่องมาจากความประมาทเลินเล่อหรือการปฏิเสธหรือความลม้เหลวในการใหค้วามร่วมมือกับ
ตวัแทนขนส่งสินคา้ของ BBTH 
 

2.3 เวลา: เวลาเป็นส่ิงส าคญั  การส่งมอบผลิตภณัฑท์ี่ซือ้จะตอ้งเป็นไปตามที่ก าหนดไวใ้น INCOTERMS 2020 และจะตอ้ง
อยู่ในหรือก่อนวนัท่ีตามที่ระบไุวใ้นใบสั่งซือ้หรือในก าหนดการ 
 
หากผูข้ายไม่สามารถส่งมอบสินคา้ไดภ้ายในวนัที่ระบไุวใ้นใบสั่งซือ้ หรือตามที่ตกลงกนัระหว่างคู่สญัญา ผูข้ายจะตอ้ง
แจง้ให ้BBTH ทราบทันที อย่างไรก็ตาม การแจง้ดงักล่าวจะไม่ถือเป็นการสละสิทธ์ิของ BBTH ในรูปแบบใด ๆ ที่เกิด
จากการส่งมอบล่าชา้หรือไม่ส่งมอบ และจะไม่ถือเป็นการขยายวนัท่ีเก่ียวขอ้งเพื่อใหม้ีผลต่อการส่งมอบ 
 

2.4 รายการบรรจภุณัฑ:์ การจดัส่งทัง้หมดจะตอ้งแนบรายการบรรจภุณัฑท์ี่ระบหุมายเลขใบสั่งซือ้ หมายเลขอา้งองิ

บทความตามที่ BBTH ใหไ้ว ้และปรมิาณและค าอธิบายที่แน่นอนของผลิตภณัฑท์ี่จดัส่ง 

 

2.5 การส่งมอบสินคา้ล่าชา้: ในกรณีที่สินคา้ล่าชา้หรือไม่ส่งมอบ BBTH ขอสงวนสิทธ์ิในการยอมรบัหรือปฏิเสธผลิตภณัฑ ์

หรือส่วนใดส่วนหนึง่ของผลิตภณัฑต์ามดลุยพินิจของ BBTH และ/หรือเรียกรอ้งค่าเสียหายใด ๆ ไมว่่าจะเป็นโดยตรง

หรือเป็นผลสืบเนื่องที่เกิดขึน้จากการส่งมอบผลิตภณัฑล่์าชา้หรือไม่ส่งมอบ รวมถึงการเรยีกรอ้งจากบคุคลที่สามต่อ 

BBTH ส าหรบัการไม่ส่งมอบผลิตภณัฑข์อง BBTH ซึง่จ าเป็นตอ้งมีผลิตภณัฑใ์นกระบวนการผลิต 
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3. การส่งต่อความเสี่ยงและกรรมสิทธิ์ 
 

3.1 ชื่อเร่ือง: ผูข้ายรบัประกนัวา่ผลิตภณัฑท่ี์จดัหานัน้ไม่มีภาระผกูพนัและไม่ละเมิดสิทธ์ิในทรพัยสิ์นของบคุคลท่ีสาม 

กรรมสิทธ์ิของผลิตภณัฑจ์ะส่งต่อไปยงั BBTH เมื่อส่งมอบ 

 

3.2 ความเส่ียง: ความเส่ียงของการสญูหาย ความเสียหาย หรือการท าลายผลิตภณัฑจ์ะสง่ต่อไปยงั BBTH เมื่อส่งมอบ 

 

4. สินค้าชาํรุด 

 
4.1 การปฏิเสธผลิตภณัฑ:์ BBTH ขอสงวนสิทธ์ิในการทดสอบ ตรวจสอบ และปฏิเสธผลิตภณัฑ ์("ผลิตภณัฑท่ี์มี

ขอ้บกพรอ่ง") ซึง่ BBTH เห็นวา่มขีอ้บกพรอ่งไม่วา่ในทางใดทางหนึ่งหรือไม่เป็นไปตามการรบัประกนั ที่ผูข้ายใหไ้ว้

ตามที่ระบไุวใ้นท่ีนี ้ผลิตภณัฑใ์ด ๆ ท่ีจดัหาเกินกว่าปรมิาณที่ก าหนดไวใ้นใบสั่งซือ้ของ BBTH อาจถกูส่งคืนใหก้บัผูข้าย

โดยผูข้ายเป็นผูอ้อกค่าใชจ้่าย รวมถึงค่าใชจ้า่ยในการบรรจหุีบห่อใหม่ และการขนส่งคืน ส าหรบัผลิตภณัฑส่์วนเกิน 

ค่าใชจ้า่ยที่เกิดขึน้จะถกูหกัออกจากจ านวนเงินท่ี BBTH ตอ้งช าระใหก้บัผูข้าย 

 

4.2 ความเสียหายส าหรบัผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่ง: ผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งใด ๆ อาจถกูปฏิเสธไดต้ลอดเวลาและเกิด

จากการทดสอบใด ๆ ที่ด  าเนินการโดย BBTH หรือเกิดจากการรอ้งเรียนใด ๆ โดยบคุคลที่สามที่ BBTH ไดจ้ดัหา

ผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งให ้หาก BBTH คน้พบหรือพิจารณาวา่ผลิตภณัฑใ์ด ๆ เป็นผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่ง BBTH 

ขอสงวนสิทธ์ิเพ่ิมเตมิในการ (i) ส่งคืนผลิตภณัฑเ์มื่อพบและก าหนดใหม้กีารเปล่ียน และ/หรือ (ii) เพื่อเรียกรอ้ง

ค่าเสียหายที่เป็นผลสืบเนื่อง รวมถึงความเสียหายจากการสญูเสียผลก าไร และ/หรือ (iii) เรียกรอ้งคา่สินไหมทดแทน

เต็มจ านวนต่อผูข้ายต่อการเรียกรอ้งโดยบคุคลที่สามต่อ BBTH ที่เกิดจากการใชผ้ลิตภณัฑ ์ท่ีมีขอ้บกพรอ่ง และ/หรือ

การเรียกรอ้งโดยบคุคลที่สามส าหรบัการส่งมอบล่าชา้ หรือไม่ส่งมอบ ซึ่งผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งไดถ้กูขายต่อไปหรือ

ที่จะใชใ้นการผลิตผลิตภณัฑเ์พื่อขาย ใหก้บั บคุคลที่สาม 

 

4.3 ความเสียหายส าหรบัผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่ง: ผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งใด ๆ อาจถกูปฏิเสธไดต้ลอดเวลาและเกิด

จากการทดสอบใด ๆ ที่ด  าเนินการโดย BBTH หรือเกิดจากการรอ้งเรียนใด ๆ โดยบคุคลที่สามที่ BBTH ไดจ้ดัหา

ผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งให ้หาก BBTH คน้พบหรือพิจารณาวา่ผลิตภณัฑใ์ด ๆ เป็นผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่ง BBTH 

ขอสงวนสิทธ์ิเพ่ิมเตมิในการ (i) ส่งคืนผลิตภณัฑเ์มื่อพบและก าหนดใหม้กีารเปล่ียน และ/หรือ (ii) เพื่อเรียกรอ้ง

ค่าเสียหายที่เป็นผลสืบเนื่อง รวมถึงความเสียหายจากการสญูเสียผลก าไร และ/หรือ (iii) เรียกรอ้งคา่สินไหมทดแทน

เต็มจ านวนต่อผูข้ายต่อการเรียกรอ้งโดยบคุคลที่สามต่อ BBTH ที่เกิดจากการใชผ้ลิตภณัฑ ์ท่ีมีขอ้บกพรอ่ง และ/หรือ
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การเรียกรอ้งโดยบคุคลที่สามส าหรบัการส่งมอบล่าชา้ หรือไม่ส่งมอบ ซึ่งผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งไดถ้กูขายต่อไปหรือ

ที่จะใชใ้นการผลิตผลิตภณัฑเ์พื่อขาย ใหก้บั บคุคลที่สาม 

 

4.4 การเยียวบางสะสม: การเยยีวยาที่ระบไุวใ้นขอ้ 4.2 และขอ้ 4.3 ใหเ้ป็นการเยียวยาสะสมและไม่ยกเวน้สิทธิใด ๆ ตาม

กฎหมายที่ BBTH อาจมจีากการซือ้สินคา้ที่มีขอ้บกพรอ่ง 

 

4.5 การคงอยู่: สิทธิของ BBTH ที่เกดิขึน้จากขอ้ 4 และขอ้ 2.6 พรอ้มกบัความรบัผิดของผูข้ายต่อ BBTH ในส่วนท่ีเก่ียวกบั

การจดัหาผลิตภณัฑท์ี่มีขอ้บกพรอ่งและการส่งมอบล่าชา้จะยงัคงมีผลต่อไปหลงัจากการยกเลิกขอ้ตกลงนี ้

 

5. การทดสอบและการตรวจสอบ 

 

5.1 สิทธิในการตรวจสอบ: BBTH มีสิทธ์ิในการตรวจสอบและทดสอบผลิตภณัฑท่ี์สั่งซือ้ไดต้ลอดเวลาไม่ว่าจะในสถานท่ี

ของผูข้ายระหว่างการผลิตในสถานท่ีขนส่งระหวา่งการขนส่งหรือเมื่อส่งมอบและผูข้ายจะตอ้งจดัเตรียมวิธีการและส่ิง

อ านวยความสะดวกที่เป็นไปไดท้ัง้หมดส าหรบัการตรวจสอบดงักล่าว 

 

5.2 ขอบเขตการตรวจสอบ: ในกรณีที่สินคา้ที่สั่งซือ้เป็นไปตามขอ้ก าหนดและมาตรฐาน หรือเพื่อการผลิตสินคา้โดยผูข้าย

ตามขอ้ก าหนดและมาตรฐานท่ี BBTH ก าหนด ใหด้  าเนินการตรวจสอบและทดสอบเพื่อตรวจสอบความสอดคลอ้งของ

ผลิตภณัฑต์ามมาตรฐานและขอ้ก าหนด ตลอดจนตรวจสอบกระบวนการผลิตของผูข้ายตามมาตรฐานและขอ้ก าหนดที่

ก าหนดไว ้

 

5.3 การติดตัง้และการว่าจา้ง: ในกรณีที่จ  าเป็นตอ้งติดตัง้ ผูข้ายจะตอ้งท าความคุน้เคยกบัโครงสรา้ง ไฟฟ้า ประปา และ
ขอ้ก าหนดอื่นๆ ที่เก่ียวขอ้งกบัผลิตภณัฑท์ี่จะจดัหาให ้ผูข้ายจะตอ้งตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่เมื่อเสรจ็สิน้การติดตัง้ 
ผลิตภณัฑจ์ะปราศจากขอ้บกพรอ่งใดๆ และปลอดภยัอย่างสมบรูณส์ าหรบัการใชง้าน ผูข้ายจะตอ้งรบัผิดชอบและจะ
แกไ้ขความเสียหายใดๆ ที่เกิดจากผูข้ายระหว่างการติดตัง้ ในกรณีที่จ  าเป็นตอ้งมีการทดสอบและการวา่จา้ง ผูข้าย
จะตอ้งติดตัง้เครื่องมือทดสอบและการวดัที่จ  าเป็นและสอบเทียบแลว้อย่างเหมาะสม และเป็นตวัแทนของเจา้หนา้ที่ที่มี
ความสามารถ ซึง่จะทดสอบและว่าจา้งผลิตภณัฑต์่อหนา้และเพื่อความพึงพอใจของบคุลากรที่ไดร้บัอนญุาตที่ไดร้บั
การแตง่ตัง้โดยและเป็นตวัแทนของ BBTH การทดสอบและการวา่จา้งจะตอ้งรวมถงึการตรวจสอบผลิตภณัฑด์ว้ย
สายตาและการตรวจสอบประสิทธิภาพและความปลอดภยัที่สมบรูณแ์ละละเอียดถ่ีถว้นเพื่อความพึงพอใจของ BBTH 

 

5.4 ค่าใชจ้า่ย: แต่ละฝ่ายจะรบัผิดชอบค่าใชจ้า่ยและคา่ใชจ้า่ยที่เกิดขึน้จากการด าเนินการทดสอบดงักล่าว แต่หาก BBTH 
ก าหนดใหผ้ลการทดสอบที่ด  าเนนิการโดย BBTH และ/หรือผูข้ายตอ้งไดร้บัการตรวจสอบโดยบคุคลที่สามที่เป็นอิสระ 
BBTH จะตอ้งรบัผิดชอบคา่ใชจ้า่ยในการทดสอบเพิ่มเตมิดงักล่าว  

 

5.5 ความสจุรติใจ: การทดสอบและการตรวจสอบทัง้หมดจะตอ้งด าเนนิการโดยสจุรติใจ 
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6. คุณภาพของผลิตภัณฑ ์

 

6.1 ผลิตภัณฑเ์ป็นไปตามค าอธิบาย ขอ้มูลจ าเพาะ และมาตรฐานทุกประการ (หรือการแกไ้ขขอ้ก าหนดและมาตรฐานที่
อาจตกลงเป็นลายลักษณอ์ักษรโดย BBTH) นอกจากนี ้ผลิตภัณฑ์ยังสอดคลอ้งกับข้อตกลงนี ้เงื่อนไขโดยนัย การ
รบัประกนั และขอ้ก าหนดที่มีอยู่ในพระราชบญัญัติการขายสินคา้ พ.ศ. 2500 กฎหมายที่เก่ียวขอ้ง และการตราขึน้ใหม่
ตามกฎหมายหรือการแกไ้ขใดๆ หรือกฎหมายหรือขอ้บงัคบัอื่น ๆ ที่อาจมีผลบงัคบัใชเ้ป็นครัง้คราว 
 

6.2 ผูข้ายตกลงและใหค้  ามั่นสญัญาว่าผูข้ายจะปฏิบตัิตามขอ้ก าหนด แนวทาง นโยบาย ฯลฯ ท่ีตวัแทนของ BBTH อาจแจง้
เป็นครัง้คราวเพื่อใหเ้ป็นไปตามขอ้ก าหนดดา้นคณุภาพของผลิตภณัฑ ์

 

6.3 หาก BBTH รอ้งขอ ผูข้ายจะตอ้งด าเนินการตามขอ้ก าหนดและมาตรฐาน และ/หรือเอกสารอื่น ๆ ที่ตอ้งปฏิบัติตาม
ขอ้ก าหนดดา้นคุณภาพของผลิตภณัฑภ์ายใน 30 วนั ผูข้ายจะตอ้งปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดในขอ้ก าหนดดงักล่าวตลอด
เงื่อนไขการจดัหาและ/หรือบรกิาร 

7. การรับประกัน 

 

7.1 ขอ้มลูจ าเพาะ: ผูข้ายรบัประกนัโดยชดัแจง้ว่าผลิตภณัฑท์ัง้หมดที่จดัหาจะตอ้งปราศจากขอ้บกพรอ่งในการผลิต เป็นไป
ตามมาตรฐานและข้อก าหนดทั้งหมด ตลอดจนด าเนินการตามระดับประสิทธิภาพ ประสิทธิภาพ และตัวบ่งชี ้
ประสิทธิภาพหลักอื่นๆ ตามที่ตกลงกันระหว่างคู่สัญญา และผลิตภัณฑ์ทั้งหมดที่จัดหาจะก่อนวันหมดอายุของ
ผลิตภณัฑ ์(หรือหากไม่มีการระบุวนัหมดอายุในเงื่อนไขที่ตกลงกันไว ้ เป็นระยะเวลา 6 ปีหลงัจากส่งมอบผลิตภณัฑ)์ 
หรือในกรณีของเครื่องจักรและอุปกรณ ์ตามระยะเวลาการรบัประกันตามที่ตกลงกันไว)้ ใหเ้หมาะสมและเพียงพอ
ส าหรบัวตัถปุระสงคท์ี่ตัง้ใจไว ้สามารถซือ้ขายได ้และมีวสัดแุละฝีมือการผลิตที่ดี 
 

7.2 สิทธิบตัรและสิทธ์ิในทรพัยสิ์นทางปัญญาอ่ืน ๆ : เวน้แต่ผลิตภณัฑท่ี์สั่งซือ้จะตอ้งผลิตตามการออกแบบหรือ

กระบวนการท่ีก ากบัโดย BBTH ผูข้ายรบัประกนัโดยชดัแจง้วา่การจดัหาและ / หรือการผลิตผลิตภณัฑจ์ะไม่ละเมิด

สิทธิบตัรสิทธ์ิในการออกแบบอตุสาหกรรมเคร่ืองหมายการคา้และสิทธ์ิในทรพัยสิ์นทางปัญญาอ่ืน ๆ ของบคุคลท่ีสาม 

ผูข้ายจะชดใชค้า่เสียหายและปกป้อง BBTH จากการกระท าหรือการด าเนินการใด ๆ ตามการเรยีกรอ้งว่าผลิตภณัฑ์

หรือส่วนใดส่วนหน่ึงของผลิตภณัฑน์ัน้ถือเป็นการละเมดิสิทธ์ิในทรพัยสิ์นทางปัญญาของบคุคลท่ีสาม และผูข้ายจะตอ้ง

ช าระคา่เสียหายและค่าใชจ้า่ยทัง้หมดที่ไดร้บัในกระบวนการดงักล่าว  

ในกรณีท่ีพบวา่มีการละเมิดสิทธ์ิของบคุคลท่ีสาม ผูข้ายจะตอ้งจดัหาสิทธ์ิใหก้บั BBTH เพื่อใชผ้ลิตภณัฑท์ี่จดัหาตอ่ไป 

 

7.3 การไม่สละสิทธ์ิ: ภาระผูกพันของผูข้ายตามขอ้ 7 นีจ้ะไม่ไดร้บัผลกระทบจากการทดสอบหรือการตรวจสอบใด ๆ ที่
ด  าเนินการโดย BBTH หรือการยอมรบัผลิตภัณฑใ์ด ๆ หรือโดยการช าระเงินใด ๆ ที่นั่น และภาระผูกพนัของผูข้ายจะ
ไม่ไดร้บัผลกระทบจากการซือ้ขายของ BBTH (รวมถึงการขายผลิตภณัฑห์รือการใชผ้ลิตภณัฑด์งักล่าวโดย BBTH) ใน
ผลิตภณัฑ ์
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7.4 การคงอยู่: ภาระผกูพนัของผูข้ายในขอ้ 7 นีจ้ะยงัคงมีผลบงัคบัใชต้่อไปหลงัจากการยกเลิกขอ้ตกลงนีร้ะหว่างผูข้ายและ 
BBTH 

8. ราคาและการชาํระเงนิ 

 

8.1 ราคา: ผลิตภณัฑจ์ะตอ้งไม่จ าหน่ายในราคาที่สงูกว่าราคา ("ราคา") ตามที่แสดงในใบสั่งซือ้หรือตามที่ตกลงกนัเป็นลาย
ลกัษณอ์กัษรระหว่างคู่สญัญา การขึน้ราคาใด ๆ จะตอ้งไดร้บัการยินยอมเป็นลายลกัษณอ์กัษรจาก BBTH 
 

8.2 เงินกอ้น: ราคาตามที่เสนอจะเป็นแบบเงินกอ้นหรือจ านวนเงินคงที่ และในกรณีที่การซือ้หมายถึงการซือ้บริการทาง
วิชาชีพและ/หรือสินคา้และบริการส าเร็จรูป ราคาดงักล่าวจะรวมถึงวสัดุและแรงงาน ตลอดจนวสัดุ แรงงาน อุปกรณ ์
การขนส่ง การจดัการวสัดุ และส่ิงอื่นใดที่จ  าเป็นส าหรบัการส่งมอบและด าเนินการตามขอบเขตของบริการทางวิชาชีพ 
และ/หรือสินคา้และบรกิารส าเรจ็รูปท่ีซือ้ 

 

8.3 การช าระเงิน: การช าระราคา ไม่ว่าจะเป็นการช าระเงินเต็มจ านวนหรือแบบกา้วหนา้ ใหเ้ป็นไปตามที่ระบไุวใ้นใบสั่งซือ้
หรือก าหนดการท่ีตกลงกนัระหว่างคู่สญัญา ผูข้ายจะตอ้งส่งใบแจง้หนีส้  าหรบัผลิตภณัฑท์ี่จดัส่งไปยงั BBTH ใบแจง้หนี้
ดงักล่าวจะตอ้งส่งไปยงั BBTH และท าเครื่องหมายไวท้ี่ฝ่ายการเงิน ใบแจง้หนีจ้ะตอ้งมีรายละเอียดของใบสั่งซือ้และ
จะตอ้งไดร้บัการสนบัสนุนโดยหลกัฐานการส่งมอบผลิตภณัฑ ์เวน้แต่จะระบุไวเ้ป็นอย่างอื่นในใบสั่งซือ้ หรือตกลงเป็น
อย่างอื่นเป็นลายลักษณอ์ักษร จะตอ้งช าระเงินในใบแจง้หนีไ้ม่เกินสองเดือนนับจากวันสิน้เดือนตามปฏิทินที่ BBTH 
ไดร้บัใบแจง้หนี ้

 

8.4 ภาษีสินคา้และบริการ: ในกรณีที่ตอ้งช าระภาษีสินคา้และบริการ ภาษีขายและบริการ ภาษีมลูค่าเพิ่ม หรือภาษีอื่นที่มี
ลักษณะคลา้ยคลึงกันส าหรบัสินคา้ตามบทบัญญัติของกฎหมายที่ใชบ้ังคับ ใหผู้ข้ายออกใบก ากับภาษีที่ถูกตอ้งซึ่ง
แสดงส่วนภาษีอย่างชดัเจน และ BBTH จะช าระภาษีดงักล่าวในใบก ากบัภาษีที่ถกูตอ้ง 

 

8.5 ภาษีหกั ณ ที่จ่าย: หากราคาตอ้งเสียภาษีหกั ณ ที่จ่าย BBTH มีสิทธ์ิหกัภาษีหกั ณ ท่ีจ่ายตามท่ีกฎหมายของประเทศ
ไทยก าหนดจากการช าระเงินใด ๆ และทัง้หมดที่ตอ้งจ่ายใหก้บัผูข้ายตามขอ้ตกลงนี ้และส่งไปยงัหน่วยงานดา้นภาษีใน
นามและในนามของผูข้าย หากมีสนธิสญัญาภาษีที่ท  าขึน้ระหว่างมาเลเซียและประเทศของผูข้ายซึ่งก าหนดใหม้ีการ
ยกเวน้หรือลดจ านวนภาษีหัก ณ ที่จ่าย BBTH จะหักภาษีหัก ณ ที่จ่ายสูงสุดตามสนธิสัญญาภาษีที่บังคับใช ้โดยมี
เงื่อนไขว่าผูข้ายจะตอ้งใหห้นงัสือรบัรองถิ่นท่ีอยู่ที่พิสจูนถ์ิ่นท่ีอยู่ทางภาษีในประเทศของผูข้ายแก่ BBTH 

9. ข้อมูลทีเ่ป็นความลับ 

 

9.1 การเขา้ถึงและขอบเขต: ผูข้ายรบัทราบว่าในระหว่างการจดัหาผลิตภณัฑใ์หก้บั BBTH ผูข้ายอาจสามารถเขา้ถึงขอ้มลูที่
ไม่เปิดเผยต่อสาธารณะ ("ขอ้มลูที่เป็นความลบั") เก่ียวกับธุรกิจหรือผลิตภณัฑท์ี่มีอยู่หรือที่เสนอของ BBTH และขอ้มลู
ดงักล่าวมีค่าต่อ BBTH และการเปิดเผยหรือการใชง้านโดยไม่ไดร้บัอนญุาตจะก่อใหเ้กิดความเสียหายอย่างมนียัส าคญั
ต่อ BBTH ขอ้มลูที่เป็นความลบัรวมถึงแต่ไม่จ ากดัเพียงขอ้มลูใด ๆ ที่ BBTH ก าหนดใหเ้ป็นความลบัหรือท่ี BBTH ไม่ได้
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ก าหนดใหเ้ป็นสาธารณะ และขอ้มลูที่ใหแ้ก่บุคคลที่สามที่มีภาระผูกพนัที่จะไม่เปิดเผยเพิ่มเติม อย่างไรก็ตาม ขอ้มลูที่
เป็นความลบัไม่รวมถึงขอ้มลูที่เป็นสาธารณสมบตัิหรือกลายเป็นส่วนหนึ่งของสาธารณสมบตัินอกเหนือจากอนัเป็นผล
มาจากการละเมิดภาระผกูพนัของผูจ้  าหน่ายในท่ีนี ้
 

9.2 การไม่เปิดเผยและการใช้: ผู้ขายจะต้องไม่เปิดเผยต่อผู้อื่นหรือใช้ข้อมูลที่เป็นความลับเพื่อวัตถุประสงค์อื่นใด
นอกเหนือจากที่จ าเป็นในการปฏิบตัิตามภาระผูกพนัท่ีมีต่อบีบีที หากผูข้ายจ าเป็นตอ้งเปิดเผยขอ้มลูที่เป็นความลบัใด 
ๆ แก่พนกังานของผูข้าย ผูข้ายจะตอ้งตรวจสอบใหแ้น่ใจว่าพนกังานดงักล่าวปฏิบตัิตามขอ้จ ากดัที่ก าหนดไวใ้นขอ้ 9 นี ้

 

9.3 การเยียวยา: เป็นที่ทราบกันดีว่าความเสียหายต่อ BBTH อนัเป็นผลมาจากการเปิดเผยขอ้มลูที่เป็นความลบัโดยไม่ได้
รบัอนญุาตนัน้ไม่สามารถแกไ้ขได ้ดงันัน้ BBTH จึงมีสิทธ์ิไดร้บัการบรรเทาทกุขต์ามค าสั่งหา้มท่ีป้องกนัการเปิดเผยใด ๆ  
หรือเพิ่มเติมนอกเหนือจากการบรรเทาทกุขอ์ื่น ๆ ท่ีมีอยู่ รวมถึงความเสียหาย 

 

9.4 การคืนสินคา้: เมื่อมีการรอ้งขอของ BBTH เมื่อใดก็ตาม ผู้ขายจะตอ้งส่งคืนเนือ้หาที่จับตอ้งไดท้ั้งหมดที่อาจมีหรือ
จดัเก็บขอ้มลูที่เป็นความลบัใหแ้ก่ BBTH และจะลบและลบขอ้มลูที่เป็นความลบัทัง้หมดออกจากบนัทึกของผูข้ายเอง
หรือระบบการเรียกคืนท่ีเก็บขอ้มลู 

 

9.5 การคงอยู่: ภาระผกูพนัของผูข้ายในส่วนท่ี 9 นีจ้ะยงัคงมีผลบงัคบัใชต้่อไปหลงัจากขอ้ตกลงนีสิ้น้สดุลง 

10. เคร่ืองหมายการค้าและการคุ้มครองทรัพยส์ินทางปัญญาอื่นๆ 

 

10.1 ทั่วไป: ผูข้ายรบัทราบว่าการจดัหาและ/หรือการผลิตผลิตภัณฑใ์นท่ีนีไ้ม่ไดใ้หสิ้ทธ์ิแก่ผูข้ายในเคร่ืองหมายการคา้ ชื่อ
ทางการคา้ การออกแบบ กระบวนการออกแบบ สิทธิบตัร และสิทธ์ิในทรพัยสิ์นทางปัญญาอ่ืน ๆ ของ BBTH ซึ่ง BBTH 
อาจอนุญาตใหผู้ข้ายใชใ้นการผลิตผลิตภัณฑส์ าหรบั BBTH ทรพัยสิ์นทางปัญญาทั้งหมดที่พัฒนาขึน้อันเป็นผลมา
จากขอ้ตกลงนีจ้ะเป็นทรพัยสิ์นของ BBTH แต่เพียงผูเ้ดียว เวน้แต่จะตกลงกนัอย่างชดัแจง้ในทางตรงกนัขา้ม 
 

10.2 การคืนสินคา้: ความเป็นเจ้าของงานศิลปะ การออกแบบ ภาพยนตร ์แผ่น แผ่นดิสก์ ภาพวาด แม่พิมพท์ี่มีอยู่ใน
ตารางเวลา และวัสดุอื่น ๆ ที่ BBTH จัดหาใหแ้ก่ผูข้ายหรือพัฒนาโดยผูข้ายเพื่อวัตถุประสงคข์องขอ้ตกลงนี ้(เรียก
รวมกันว่า "วัสดุ") จะอยู่ใน BBTH วัสดุดังกล่าวจะตอ้งไดร้บัการเก็บรกัษาใหเ้ป็นระเบียบเรียบรอ้ยและส่งคืนไปยงั 
BBTH เมื่อ BBTH รอ้งขอหรือท าลายตามค าขอของ BBTH 

 

10.3 การละเมิด: เท่าที่ BBTH ทราบ การออกแบบ กระบวนการออกแบบ เคร่ืองหมายการคา้ ชื่อทางการคา้ และสิทธ์ิใน
ทรพัยสิ์นทางปัญญาอื่น ๆ ท่ีมีอยู่ในขอ้ก าหนดและมาตรฐานในตารางและในเนือ้หาจะไม่ละเมิดสิทธ์ิของบคุคลท่ีสาม 
อย่างไรก็ตาม การเขา้ท าขอ้ตกลงนีแ้ละการจดัเตรียมก าหนดการใหก้บัผูข้ายจะไม่ถกูตีความว่าเป็นการรบัประกันการ
ไม่ละเมิด 

 

10.4 การไม่ใช:้ ผูข้ายจะตอ้งไม่ใชข้อ้มลูใด ๆ ที่มีอยู่ในวสัดใุนการผลิต จดัหา หรือขายสินคา้ใด ๆ ใหก้บับคุคลที่สาม 
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11. การปฏิบัติตามกฎระเบียบ 

 

11.1 นโยบายการปฏิบัติตามกฎระเบียบ: ผูข้ายตกลงที่จะปฏิบัติตามกฎหมายและขอ้บังคับระดับประเทศและระหว่าง
ประเทศที่บงัคบัใชท้ัง้หมด รวมถึงองคก์ารแรงงานระหว่างประเทศ ("ILO") มาตรฐานอตุสาหกรรม และขอ้ก าหนดทาง
กฎหมายอื่นๆ ที่เก่ียวขอ้งทั้งหมด แลว้แต่ขอ้ก าหนดใดก็ตามที่ก าหนดมาตรฐานการปฏิบัติสูงสุด ผูข้ายตกลงที่จะ
ปฏิบตัิตามมาตรฐานทางจรยิธรรมและนโยบายของ BBTH ทัง้หมดที่บงัคบัใชใ้นการปฏิบตัิตามขอ้ตกลงนี ้
 
ผูข้ายรบัทราบว่า BBTH เป็นบริษัทในเครือของบรษิัทที่จดัตัง้ขึน้ในเยอรมนี และมีหนา้ที่ตอ้งปฏิบตัิตามกฎหมายของ
เยอรมนีในดา้นต่างๆ เก่ียวกับสิทธิมนุษยชนในห่วงโซ่อุปทาน ผู้ขายรับทราบว่า BBTH อาจด าเนินการตรวจสอบ
สถานะเป็นครัง้คราวเพื่อใหแ้น่ใจวา่มีการรายงานและการปฏิบตัิตามอย่างเหมาะสมภายใตพ้ระราชบญัญัตเิยอรมนัวา่
ด้วยภาระผูกพันในการตรวจสอบสถานะขององค์กรในห่วงโซ่อุปทาน (Geserz uber die unternehmerischen 
Sorgfaltspflichten in Ledferketten) ("พระราชบัญญัติห่วงโซ่อุปทาน") ซึ่งมีผลบังคับใชเ้มื่อวันที่ 1 มกราคม พ.ศ. 
2566 และผูข้ายตกลงที่จะปฏิบัติตามขอ้ก าหนดของพระราชบัญญัติห่วงโซ่อุปทานตราบเท่าที่เก่ียวข้องกับการใช้
แรงงานเด็ก  การเป็นทาสสมยัใหม่และการปกป้องสิ่งแวดลอ้ม 
 
นอกจากนี ้ผูข้ายรบัทราบว่าในฐานะบริษัทในเครือของบริษัทที่จดัตัง้ขึน้ในเยอรมนี BBTH มีขอ้ผูกพนัตามมาตรการ
จ ากัดหรือ "มาตรการคว่ําบาตร" ที่ออกโดยสหภาพยุโรป ดงันัน้ ผูข้ายรบัทราบมาตรการจ ากัดที่ก าหนดโดยสหภาพ
ยโุรปเป็นครัง้คราว และผูข้ายจะไม่จงใจจดัหาและซือ้ผลิตภณัฑท์ี่มีจดุประสงคเ์พื่อจดัหาต่อใหก้บั BBTH จากฝ่ายใดก็
ตามที่ผูข้ายทราบหรือควรทราบอย่างสมเหตุสมผลว่าเป็นคู่สญัญาที่สหภาพยุโรปไดก้ าหนดมาตรการจ ากัด รายการ
มาตรการจ ากดัของสหภาพยโุรปตลอดจนบคุคลและนิติบคุคลที่มีการก าหนดมาตรการจ ากดัแสดงอยู่ใน  
https://sanctionsmap.eu/#/main หรือเว็บไซตท์ี่สืบทอดมา ซึ่งเป็นเว็บไซตใ์ดๆ ที่มีฟังกช์นัการท างานคลา้ยคลึงกัน
อย่างมากและสามารถระบุไดอ้ย่างสมเหตุสมผลว่าไดเ้ขา้มาแทนที่เว็บไซตน์ี ้เนือ้หาของเว็บไซตแ์ละรายชื่อฝ่ายคว่ํา
บาตร (บคุคล นิติบคุคล และประเทศตามที่ระบไุวจ้ะมีผลบงัคบัใชร้าวกบัว่ามีการระบไุวใ้นท่ีนี"้ 

 
11.2 ความเป็นส่วนตวัของขอ้มลู: ผูข้ายตอ้งปฏิบตัิตามกฎหมายและขอ้บงัคบัดา้นความเป็นส่วนตวัของขอ้มลูที่บงัคบัใช้

เมื่อจดัการกับขอ้มลูส่วนบุคคล และจะตอ้งรายงานให ้BBTH ทราบทนัทีหากมีการใช ้การเปิดเผย หรือการสญูหาย
ของขอ้มลูส่วนบคุคลที่เก่ียวขอ้งกบั BBTH โดยไม่ไดร้บัอนญุาต 
 

11.3 การแข่งขนัท่ีเป็นธรรม: ผูข้ายตอ้งปฏิบตัิตามกฎหมายและขอ้บงัคบัเก่ียวกบัการแข่งขนัท่ีเป็นธรรม 
 

11.4 ส่ิงแวดลอ้ม สุขภาพ และความปลอดภัย: ผู้ขายตอ้งปฏิบัติตามกฎหมายและขอ้บังคับที่บังคับใชท้ั้งหมดเก่ียวกับ
ส่ิงแวดลอ้ม สุขภาพ และความปลอดภัย ผูข้ายตอ้งท างานในลักษณะที่รบัรองความปลอดภัยของตนเองและความ
ปลอดภยัของผูอ้ื่น และปฏิบตัิตามขอ้ก าหนดดา้นส่ิงแวดลอ้ม สขุภาพ และความปลอดภยัที่บงัคบัใช ้และรายงานให ้
BBTH ทราบทนัทีถึงเหตกุารณใ์ด ๆ ที่อาจส่งผลกระทบต่อ BBTH หรือธุรกิจที่ด  าเนินการโดยผูข้าย 

 

https://sanctionsmap.eu/#/main
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11.5 การติดต่อกับเจา้หนา้ที่ของรฐั: หา้มมิใหผู้ข้ายจ่ายเงินที่มีค่าใหแ้ก่เจา้หนา้ที่ของรฐัโดยตรงหรือโดยออ้มเพื่อ (ก) ชนะ
หรือรกัษาธุรกิจ หรือมีอิทธิพลต่อการกระท าหรือการตดัสินใจของเจา้หนา้ที่ของรฐั (ข) ไดเ้ปรียบอย่างไม่เหมาะสม หรือ 
(ค) มีอิทธิพลต่อการกระท าของบุคคล ลกูคา้ บรษิัท หรือตวัแทนบรษิัทอย่างผิดกฎหมาย 

 

11.6 นโยบายการไม่ใหข้องขวญั: นอกจากนี ้เรายังแจง้ใหผู้ข้ายทราบว่า BBTH ไม่ไดก้ าหนดและหา้มอย่างชัดแจง้ไม่ให้
ช าระเงิน ของขวญั หรือทิปใดๆ แก่พนกังานของ BBTH 

12. บทบัญญัติทั่วไป 

 

12.1 การไม่โอน:  ผูข้ายไม่สามารถมอบหมาย โอน หรือขายสิทธ์ิของตนภายใตข้อ้ตกลงนี ้หรือมอบหมายหนา้ท่ีของตน
ภายใตข้อ้ตกลงนี ้ใหก้ับบุคคลใด ๆ รวมถึงผูร้่วมงาน (ตามที่ก าหนดไวด้า้นล่าง) ของผูข้าย โดยไม่ไดร้บัความยินยอม
เป็นลายลกัษณอ์ักษรล่วงหนา้จาก BBTH ซึ่งอาจไดร้บัหรือระงบัตามดุลยพินิจของ BBTH แต่เพียงผูเ้ดียว  การโอน
ผลประโยชนท์ี่มีอ  านาจควบคมุในผูข้ายจะถือเป็นการมอบหมาย  การมอบหมายใด ๆ ที่อา้งว่าไม่ไดร้บัความยินยอม
จาก BBTH จะถือเป็นโมฆะและจะถือเป็นการละเมิดขอ้ตกลงนีอ้ย่างมีนยัส าคญั 
 

12.2 ขอ้ตกลงทัง้หมด การแกไ้ข: ขอ้ตกลงและก าหนดการนีม้ีขอ้ตกลงทัง้หมดและขอ้ตกลงขัน้สดุทา้ยระหว่างคู่สญัญา  ไม่
มีการแกไ้ขบทบญัญัติใด ๆ หรือการเป็นตวัแทน สญัญา หรือเพิ่มเติมในอนาคต จะมีผลผูกพนักับคู่สญัญา เวน้แต่จะ
ท าเป็นลายลกัษณอ์กัษรและลงนามโดยทัง้สองฝ่าย 

 

12.3 การสละสิทธ์ิ: การสละสิทธ์ิภาระผูกพนัใด ๆ ท่ีผูข้ายมีภายใตข้อ้ตกลงนีจ้ะมีผลก็ต่อเมื่อลงนามเป็นลายลกัษณอ์กัษร
โดย BBTH  การสละสิทธ์ิใด ๆ จะไม่กระทบต่อสิทธิของ BBTH ในการปฏิบตัิตามขอ้ตกลงนีอ้ย่างเครง่ครดัในอนาคต 

 

12.4 การชดใชค้่าเสียหาย: ผูข้ายจะตอ้งปกป้อง ชดใชค้่าเสียหาย และไม่เป็นอันตรายต่อ BBTH และผูถื้อหุน้ เจา้หนา้ที่ 
กรรมการ ตวัแทน และพนกังานของ BBTH จากการเรียกรอ้ง ขอ้เรียกรอ้ง ความสญูเสีย ความเสียหาย ความรบัผิด 
หรือค่าใชจ้่ายใดๆ รวมถึงค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้่ายของทนายความ (ส าหรบัลูกคา้ทนายความและการชดใชค้่า
สินไหมทดแทนเต็มจ านวน) ที่เกิดขึน้จากหรือเกิดจากผลิตภณัฑห์รือส่วนใดส่วนหนึ่งของผลิตภณัฑ ์ การออกแบบหรือ
การก าหนดผลิตภณัฑห์รือส่วนใดส่วนหนึ่งของผลิตภณัฑ ์การกระท าหรือการละเวน้ใดๆ ของผูจ้  าหน่ายหรือพนกังาน
หรือตวัแทนของผลิตภณัฑ ์หรือการละเมิดขอ้ก าหนดหรือการรบัรองใด ๆ ที่มีอยู่ในท่ีนีโ้ดยผูข้าย 

 

12.5 การแจง้: การแจง้ใด ๆ ภายใตข้อ้ตกลงนีจ้ะตอ้งส่งเป็นลายลกัษณอ์กัษรไปยงัที่อยู่ของแต่ละฝ่ายที่ระบุไวใ้นหนา้ปก
ของขอ้ตกลงนี ้หรือไปยงัที่อยู่อื่นที่คู่สญัญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งอาจแทนที่โดยการแจง้เป็นลายลกัษณอ์กัษรไปยงัอีกฝ่าย
หนึ่ง และจะถือว่าไดใ้ห ้(i) เมื่อส่งมอบดว้ยตนเอง (ii) หากส่งโดยบริการจัดส่งระหว่างประเทศ ในวันท าการที่สาม
หลงัจากฝากเงินกบัผูจ้ดัส่งดงักล่าว ใหร้ะบทุี่อยู่อย่างถกูตอ้งและช าระค่าธรรมเนียมล่วงหนา้หรือเรียกเก็บเงินจากผูส่้ง 
(iii) หากส่งทางโทรสาร เมื่อและหลงัไดร้บัรายงานยืนยนัเป็นลายลกัษณอ์กัษรที่สรา้งขึน้โดยเครื่องเพื่อยืนยนัการส่งไป
ยงัหมายเลขโทรสารท่ีถกูตอ้งของฝ่ายที่รบั 
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12.6 กฎหมายที่ใชบ้งัคบั: สิทธิของคู่สญัญาจะอยู่ภายใตก้ฎหมายของประเทศไทย 
 

12.7 เหตสุดุวิสยั: คู่สญัญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะไม่รบัผิดชอบต่อความล่าชา้หรือการผิดนดัในการปฏิบตัิตามภาระผกูพนัหาก
การผิดนดัหรือความล่าชา้ดงักล่าวเกิดจากเหตกุารณใ์ด ๆ ท่ีอยู่นอกเหนือการควบคมุที่สมเหตสุมผลของฝ่ายดงักล่าว 
รวมถึงแต่ไม่จ ากัดเพียงการกระท าของธรรมชาติ สงครามหรือการจลาจล ความวุ่นวายในบา้นเมือง การท าลาย
โรงงานผลิตหรือวสัดจุากแผ่นดินไหว ไฟไหม ้ พายหุรือน้ําท่วม การรบกวนแรงงานหรือการนดัหยดุงาน  การขาดแคลน
แรงงานและวสัดไุม่ถือเป็นเหตสุดุวิสยั 

 

ในกรณีที่ผูข้ายเป็นคู่สญัญาที่ไดร้บัผลกระทบดงักล่าว ใหผู้ข้ายแจง้ใหบ้ีบีธทราบทนัที และระยะเวลาที่คาดวา่จะเกดิขึน้ 
ซึ่งบีบีธมีสิทธิที่จะยกเลิกค าสั่งซือ้ที่ยงัไม่ไดด้  าเนินการ 
 

12.8 ผูร้่วมงาน: การละเมิดหรือละเมิดขอ้ก าหนดใด ๆ ของขอ้ตกลงนีโ้ดยผูร้่วมงานของผูจ้  าหน่ายจะถือว่าเป็นการละเมิด
หรือการละเมิดโดยผูข้าย  "ผูร้่วมงาน" คือ (i) กรรมการหรือเจา้หนา้ที่ของผูข้าย หรือ (ii) บุคคลหรือนิติบคุคลที่ควบคมุ 
ควบคุมโดย หรืออยู่ภายใตก้ารควบคุมร่วมกันกับผูข้ายและกรรมการและเจา้หนา้ที่ของพวกเขา หรือ ( iii) บุคคลหรือ
นิติบคุคลที่เก่ียวขอ้งหรือท่ีกรรมการและเจา้หนา้ที่ที่อา้งถึงใน (i) และ (ii) มีส่วนไดเ้สียอย่างมาก 
 

12.9 วนัท าการ: ในกรณีที่มีการอา้งอิงถึงวนัท าการในขอ้ตกลงนี ้ใหห้มายถึงวนัท่ีส านกังานของ BBTH และสถาบนัการเงิน
ในประเทศไทย เปิดท าการ 

 

12.10 การเยียวยาของ BBTH: การใชสิ้ทธิและการเยียวยาใด ๆ ของ BBTH ภายใตข้อ้ตกลงนีห้รือตามกฎหมายหลงัจาก
การละเมิดของผูข้ายจะไม่เป็นสิทธ์ิหรือการเยียวยาแต่เพียงผูเ้ดียวของ BBTH และจะไม่จ ากัดสิทธ์ิหรือการเยียว
บางอย่างเพิ่มเติมของ BBTH ภายใตข้้อตกลงนีห้รือกฎหมาย  ในกรณีที่ผู้ขายละเมิดภาระผูกพันใด ๆ ภายใต้
ขอ้ตกลงนี ้BBTH อาจยตุิขอ้ตกลงนีท้ัง้หมดเมื่อแจง้ใหผู้ข้ายทราบและตามดลุยพินิจของ BBTH แต่เพียงผูเ้ดียว และ
ยกเลิกใบสั่งซือ้ใด ๆ ที่ยงัไม่ไดด้  าเนินการ 

 

12.11 การแยกออกจากกันได:้ ความผิดกฎหมาย ความไม่ถกูตอ้ง หรือการบงัคบัใชไ้ม่ไดข้องส่วนใดส่วนหนึ่งหรือบางส่วน
ของขอ้ตกลงนีไ้ม่ว่าดว้ยเหตผุลใดก็ตามจะไม่กระทบต่อหรือส่งผลกระทบต่อความถกูตอ้งของส่วนท่ีเหลือ 

 

12.12 ภาษา: ขอ้ก าหนดหรือเงื่อนไขใด ๆ  ที่ก าหนดไวใ้นขอ้ตกลงนีจ้ะตอ้งไดร้บัการแปลเป็นภาษาอื่นท่ีไม่ใช่ภาษาองักฤษ 
จากนัน้ฉบบัภาษาองักฤษจะมีผลบงัคบัใชทุ้กประการและจะมีผลเหนือกว่าในกรณีที่มีความคลาดเคล่ือนและ/หรือ
ความไม่สอดคลอ้งกนัระหว่างฉบบัภาษาองักฤษและฉบบัแปล (ถ้ามี) ผูจ้  าหน่ายตกลงว่าไม่ว่าในกรณีใด BBTH จะ
ไม่รบัผิดชอบต่อความเสียหายหรือความสญูเสียใด ๆ ที่เกิดจากขอ้ผิดพลาด ความไม่ถูกตอ้ง ความเขา้ใจผิด หรือ
การสะกดผิดอนัเป็นผลมาจากหรือเก่ียวขอ้งกบัการแปลขอ้ตกลงนี ้

[สิน้สดุขอ้กาํหนดและเงือ่นไข] 

 


